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2. USB Receiver x1
3. User Manual x1

USER MANUAL

Instruction Card FAQ

4. Charging Cable x1
5. Instruction Card x1
6. FAQ Card x1

DIAGRAM

1. Left Button
2. Right Button

9. Mode Switch Button
10. Light Switch Button

5. Forward Button
6. Backward Button

3. Scroll Wheel 7. Trackball 11. OnfOff
4, DPI Button 8. Charging Port
FEATURES

1. Multi-mode Switch. The mouse supports BT1,
BT2 and 2.4G modes, which can be connected
with 3 devices. You can switch mode via the
bottom mode switch button.

2.5 Levels DPI. 100/200/400/800/1200. Short

press DPI button to switch in cycle. The default
DPI is 400.

&

01

3. Power-saving mode. the mouse will automatically enter into
sleep mode without operation of 30min. Press any button to
wake it up.

4. Rechargeable Design. Built-in 500mAh rechargeable lithium
battery. The mouse can be recharged via the included
charging cable when in low battery level.

5. RGB Backlight. Short press the bottom light switch button to
switch among 5 light modes. The last light mode is light off.

INSTRUCTIONS

First Use

1. Take out the mouse and turn on the bottom switch.

2. The mouse default is BT1 mode with its indicator light
flashing slowly. Long press the mode switch button for 3s,
and the mouse will enter into Bluetooth pairing state after
the indicator light turns to flash quickly.

3. Turn on the Bluetooth on your laptop. For Window 7 or
earlier system, please select “BT3.0 Mouse”. For Window 8 or
later system, iOS, MacOS, please select “BT5.0 Mouse”. You
can use after successful connection.

Mode Switch

1. BT2 Mode. Short press the bottom mode switch button to
switch the mouse to BT2 mode. BT2 indicator light will flash
slowly. Then refer to the BT1 connection steps for connection.

2. 2.4G Mode. Short press the bottom mode switch button to
switch the mouse to 2.4G mode, and the indicator light will
flash slowly. Plug the USB receiver in computer port, and the
mouse is workable after it's paired with the computer
automatically.

Note

Forward and backward buttons are not available on Mac OS

devices.

SOLUTIONS FOR 2.4G CONNECTING PROBLEMS

Repeat the pairing steps after confirming that mouse is under
in 2.4G mode. Press left button, right button and scroll wheel
simultaneously for 3-5 seconds, and release them after the
indicator light flashes quickly. Then plug USB receiver in
computer port for pairing. 02

SOLUTIONS FOR BT1/BT2 CONNECTING
PROBLEMS

Reboot the mouse and empty the Bluetooth list on your
computer. Repeat the connecting steps according to the
instructions of BT1/BT2 connection.

NOTE

If the product is still unworkable after above solutions, you
could repeat those steps for a few times. If your problem can't
get solved yet, please contact our Customer Service for help
(Email: csforcustomer@gmail.com).

FCC STATEMENT

Any Changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

FCC Radiation Exposure Statement
This equipment complies with FCC radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment.

Note: This equipment has been tested and found to complywith the limits for a Class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to pr
-ovide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not in
-stalled and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not oc
-cur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to ra
-dio or television reception, which can be determined by turning the equipment off an
-d on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the re
-ceiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF warning for Portable device:
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device
can be used in portable exposure condition without restriction.
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PACK LISTE

4. Ladekabel x1
5. Anweisungskarte x1
6. FAQ-Karte x1

1. Maus x1
2. USB-Empfanger x1
3. Benutzerhandbuch x1

DIAGRAMM

1. Linker Knopf 5. Weiterleitungstaste 9. Modusschaltertaste
2. Rechter Knopf 6. Rlickwarts-Taste 10. Lichtschalterknopf

3. Scrollrad 7. Trackball 11.Ein/Aus
4. DPI-Taste 8. Aufladestation
EIGENSCHAFTEN

1. Multi-Mode-Schalter. Die Maus unterstlitzt die
Modi BT1, BT2 und 2.4G, die mit 3 Geraten
verbunden werden kénnen. Sie kénnen den
Modus Uber die untere Modusumschalttaste
wechseln.

2. 5 Stufen DPI. 100/200/400/800/1200. Driicken Sie kurz die
DPI-Taste, um den Zyklus einzuschalten. Die Standard-DPI ist
400.

3. Energiesparmodus. Die Maus wechselt automatisch in den
Ruhemodus, ohne dass eine 30-minitige Bedienung
erforderlich ist. Driicken Sie eine beliebige Taste, um es
aufzuwecken.

4, Wiederaufladbares Design. Eingebaute wiederaufladbare
500-mAh-Lithiumbatterie. Die Maus kann bei schwachem
Akkuladestand Uber das mitgelieferte Ladekabel aufgeladen
werden.

5. RGB-Hintergrundbeleuchtung. Driicken Sie kurz die untere
Lichtschaltertaste, um zwischen 5 Lichtmodi zu wechseln. Der
letzte Lichtmodous ist Licht aus.

ANLEITUNG
Erste Benutzung

1. Nehmen Sie die Maus heraus und schalten Sie den unteren
Schalter ein.

2. Die Standardeinstellung der Maus ist der BT1-Modus, dessen
Anzeigelampe langsam blinkt. Wenn Sie die Modusschalter-
taste 3 Sekunden lang gedrickt halten, wechselt die Maus in
den Bluetooth-Pairing-Status, nachdem die Anzeigelampe
schnell blinkt.

3. Schalten Sie das Bluetooth Ihres Laptops ein. Wahlen Sie fiir
Windows 7 oder ein friiheres System "BT3.0 Mouse". Flir
Windows 8 oder hdher, iOS, MacOS, wahlen Sie bitte "BT5.0
Mouse". Sie kénnen nach erfolgreicher Verbindung
verwenden.

Modusschalter

1. BT2-Modus. Driicken Sie kurz die untere Modustaste, um die
Maus in den BT2-Modus zu schalten. Die BT2-Anzeigelampe
blinkt langsam. Beziehen Sie sich dann auf die BT1-Verbin-
dungsschritte flir die Verbindung.

2. 2.4G-Modus. Dricken Sie kurz die untere Modusschalttaste,
um die Maus in den 2.4G-Modus zu schalten, und die
Anzeigelampe blinkt langsam. SchlieBen Sie den USB-Emp-
fanger an den Computeranschluss an, und die Maus
funktioniert, nachdem sie automatisch mit dem Computer
gekoppelt wurde.

Hinweis
Vorwarts- und Rickwartsschaltflachen sind auf Mac OS-Geraten
nicht verfligbar.

LOSUNGEN FUR 2.4G-VERBINDUNGSPROBLEME

Wiederholen Sie die Pairing-Schritte, nachdem Sie bestatigt
haben, dass sich die Maus im 2.4G-Modus befindet. Driicken
Sie die linke Taste, die rechte Taste und das Scrollrad
gleichzeitig fur 3-5 Sekunden und lassen Sie sie los, nachdem
die Anzeigelampe schnell blinkt. SchlieBen Sie dann den
USB-Empfanger zum Pairing an den Computeranschluss an.

LOSUNGEN FUR BT1/
BT2-VERBINDUNGSPROBLEME

Starten Sie die Maus neu und leeren Sie die Bluetooth-Liste
auf lhrem Computer. Wiederholen Sie die Verbindungsschrit-
te gemanl den Anweisungen der BT1 / BT2-Verbindung.

HINWEIS

Wenn das Produkt nach den oben genannten Lésungen
immer noch nicht funktionsfahig ist, kdnnen Sie diese Schritte
einige Male wiederholen. Wenn Ihr Problem noch nicht gelost
werden kann, wenden Sie sich an unseren Kundendienst
(E-Mail: csforcustomer@gmail.com).
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LISTE DE COLISAGE

USERMANUAL

Instruction Card FAQ

4. Cable de Charge x1
5. Carte D'instructions x1
6. Carte FAQ x1

1. Souris x1
2. Récepteur USB x1
3. Manuel de L'utilisateur x1

DIAGRAMME

7. Boule de Commande

8. Port de Chargement

9. Bouton de Changement de Mode
10. Bouton Interrupteur D'éclairage
11. Allumé Eteint

1. Bouton Gauche
2. Bouton de Droite
3. Molette

4. Bouton DPI

5. Bouton Avant

6. Bouton de Retour

CARACTERISTIQUES

1. Commutateur Multimode. La souris prend
en charge les modes BT1, BT2 et 2.4G, qui
peuvent étre connectés a 3 appareils. Vous
pouvez changer de mode via le bouton de
commutation de mode inférieur.
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DESCRIPTION

QUANTITY

2.5 Niveaux DPI. 100/200/400/800/1200. Appuyez briévement
sur le bouton DPI pour basculer en cycle. Le DPI par défaut
est de 400.

3. Mode D'économie D'énergie. La souris entrera automatique-
ment en mode veille sans opération de 30min. Appuyez sur
n'importe quel bouton pour le réveiller.

4. Conception Rechargeable. Batterie au lithium rechargeable
intégrée de 500mAnh. La souris peut étre rechargée via le
cable de charge inclus lorsque la batterie est faible.

5. Rétroéclairage RGB. Appuyez briévement sur le bouton de
l'interrupteur d'éclairage inférieur pour basculer entre 5
modes d'éclairage. Le dernier mode d'éclairage est la lumiére
éteinte.

INSTRUCTIONS
Premiére Utilisation
1. Retirez la souris et activez |'interrupteur du bas.

2. La souris par défaut est le mode BT1 avec son voyant
lumineux clignotant lentement. Appuyez longuement sur le
bouton de commutation de mode pendant 3s, et la souris
entrera en état d'appariement Bluetooth aprés que le
voyant se soit allumé pour clignoter rapidement.

. Activez le Bluetooth sur votre ordinateur portable. Pour
Windows 7 ou un systéme antérieur, veuillez sélectionner
"BT3.0 Mouse". Pour Windows 8 ou version ultérieure, iOS,
MacOS, veuillez sélectionner "BT5.0 Mouse". Vous pouvez
utiliser aprés une connexion réussie.

w

Changement de Mode

. Mode BT2. Appuyez brievement sur le bouton de
commutation de mode inférieur pour passer la souris en
mode BT2. Le voyant lumineux BT2 clignotera lentement.
Reportez-vous ensuite aux étapes de connexion BT1 pour la

—

2. Mode 2.4G. appuyez briévement sur le bouton de
commutation de mode inférieur pour passer la souris en
mode 2.4G, et le voyant clignotera lentement. Branchez le
récepteur USB sur le port de l'ordinateur, et la souris est
opérationnelle une fois qu’elle est automatiquement
associée a l'ordinateur.

Noter

Les boutons avant et arriére ne sont pas disponibles sur les
appareils Mac OS.

SOLUTIONS AUX PROBLEMES DE
CONNEXION 2.4G

Répétez les étapes de couplage aprés avoir confirmé que la
souris est sous le mode 2.4G. Appuyez simultanément sur le
bouton gauche, le bouton droit et la molette de défilement
pendant 3 a 5 secondes, puis relachez-les aprés que le voyant
lumineux clignote rapidement. Branchez ensuite le récepteur
USB dans le port de l'ordinateur pour l'appairage.

SOLUTIONS AUX PROBLEMES DE
CONNEXION BT1/BT2

Redémarrez la souris et videz la liste Bluetooth sur votre
ordinateur. Répétez les étapes de connexion selon les
instructions de connexion BT1 / BT2.

NOTER

Si le produit ne fonctionne toujours pas aprés les solutions
ci-dessus, vous pouvez répéter ces étapes plusieurs fois. Si
votre probléme ne peut pas encore étre résolu, veuillez
contacter notre service client pour obtenir de l'aide (E-mail:
csforcustomer@gmail.com).

LISTA DE EMPAQUE
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2. Receptor USB x1
3. Manual de usuario x1

Instruction Card FAQ

4. Cable de carga x1
5. Tarjeta de instrucciones x1
6. Tarjeta FQA x1

DIAGRAMA

6. Botén de retroceso

7. Trackball

8. Puerto de carga

9. Botén de ajuste de modo
10. Botdn de ajuste de luz
11. Cambiar

1. Botén izquierdo

2. Botén derecho

3. Rueda de desplazamiento
4. Botén DPI

5. Botén de avance

CARACTERISTICAS

1. Conmutaciéon multimode. El raton tiene tres
modos de conexion. BT1, BT2 y 2.4G, que se
pueden conectar a 3 dispositivos respectiva-
mente, y el usuario puede cambiar el modo a

2.5 Niveles DPI. 100/200/400/800/1200, el DPI predeterminado
es 400.

3. Modo de ahorro de energia. El ratén entrard automatica-
mente en modo de suspensién después de 30 minutos de
inactividad. Presione cualquier botén para activarlo.

4. Disefo recargable. Bateria de litio incorporada de 500mAh.
El ratén se puede recargar con el cable de carga incluido
cuando el nivel de bateria es bajo.

5. lluminacién RGB. Presione brevemente el botén de ajuste
de iluminacioén inferior para recorrer 5 modos de
iluminacion, el ultimo es el modo apagado.

INSTRUCCIONES

Primera vez usando

1.Saca el ratén y encienda el interruptor en la parte inferior
del ratén.

2. En este momento, el predeterminado es BT1, el indicador
BT1 parpadea lentamente, presioe el botén de cambio de
modo durante 3 segundos, el indicador parpadeara
rapidamente y el ratén ingresara al modo de empareja-
miento.

w

.Encienda el bluetooth de su computadora, si usted sistema
informatico esta bajo win7, elija conectar "BT3.0 Mouse", si
el sistema esta por encima de win8 e iOS, sistema MacOS,
elija conectar "BT5.0 mouse", puede comenzar después de
un uso exitoso de la conexion.

Cambio de modo

1.Modo de BT2. presione brevemente el botén de interruptor
de modo inferior para cambiar al ratén BT2, el indicador
BT2 parpadea lentamente y luego consulte el método de
uso BT1 para conectarse.

2.Modo de 2.4G. presione brevemente el botén del interruptor
de modo inferior para el modo de 2.4G del ratén, el

El botén de avance y retroceso no se pueden utilizar en
dispositivos Mac OS.

SOLUCION A PROBLEMA DE CONEXION EN
EL MODO DE 2.4G

Asegurese de que el raton esté en el modo de 2.4G y luego
realice la operaciéon de emparejamiento nuevamente,
presione el botén izquierdo, el botén derecho y rueda de
desplazamiento al mismo tiempo, simultdneamente durante
3-5 segundos, la luz indicadora 2.4G parpadea rapidamente y
luego suéltelos. Y luego conecte el receptor USB a la
computadora para emparejar.

SOLUCION A PROBLEMAS DE CONEXION EN
EL MODO DE BT1/BT2

Reinicie el ratén y borre la lista de conexiones Bluetooth de la
computadora, y luego vuelva a conectar de acuerdo con el
método de uso BT1 /BT2.

NOTA

Si el producto aun no funciona después de las soluciones
anteriores, puede repetir esos pasos durante algunos veces. Si
su problema aun no se puede resolver, comuniquese con
nuestro Servicio de atencidn al cliente para obtener ayuda
(correo electrénico: csforcustomer@gmail.com).

LISTA IMBALLAGGIO

4. Cavo di Ricarica x1
5. Scheda di istruzioni x1
6. Scheda FAQ x1

1. Mouse x1
2. Ricevitore USB x1
3. Manuale Dell'utente x1

DIAGRAMMA

6. Pulsante Indietro

7. Trackball

8. Porta di ricarica

9. Pulsante di cambio modalita
10. Pulsante interruttore luci
11. Acceso spento

1. Pulsante di sinistra

2. Bottone giusto

3. Rotella di scorrimento
4. Pulsante DPI

5. Pulsante Avanti

CARATTERISTICHE

1. Interruttore multi-modalita. Il mouse
supporta le modalita BT1, BT2 e 2.4G, che
possono essere collegate a 3 dispositivi. E
possibile cambiare modalita tramite il
pulsante di cambio modalita in basso.

2. 5 livelli DPI. 100/200/400/800/1200. Premere brevemente il
pulsante DPI per passare al ciclo. Il DPI predefinito & 400.
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automaticamente in modalita di sospensione senza
operazioni di 30 minuti. Premere un pulsante qualsiasi per
riattivarlo.

4. Design ricaricabile. Batteria al litio ricaricabile incorporata
da 500mANh. Il mouse puo essere ricaricato tramite il cavo di
ricarica incluso quando la batteria & scarica.

5. RGB retroilluminazione. Premere brevemente il pulsante di
commutazione della luce inferiore per passare tra 5
modalita di illuminazione. L'ultima modalita di illuminazio-
ne é la luce spenta.

ISTRUZIONI

Primo Utilizzo
1. Estrarre il mouse e accendere l'interruttore in basso.

2. The mouse default is BT1T mode with its indicator light
flashing slowly. Long press the mode switch button for 3s,
and the mouse will enter into Bluetooth pairing state after
the indicator light turns to flash quickly.

3. Accendi il Bluetooth sul tuo laptop. Per Windows 7 o
sistemi precedenti, selezionare "Mouse BT3.0". Per Windows
8 o versioni successive, iOS, MacOS, selezionare "BT5.0
Mouse". E possibile utilizzare dopo la connessione riuscita.

Interruttore di Sodalita

1. Modalita BT2. Premere brevemente il pulsante di
commutazione della modalita inferiore per passare il mouse
alla modalita BT2. L'indicatore luminoso BT2 lampeggera
lentamente. Quindi fare riferimento alla procedura di
connessione BT1 per la connessione.

2. Modalita 2.4G. premere brevemente il pulsante di
commutazione della modalita inferiore per passare il mouse
alla modalita 2.4G e l'indicatore luminoso lampeggera
lentamente. Collega il ricevitore USB alla porta del
computer e il mouse é utilizzabile dopo essere stato
accoppiato automaticamente al computer.

14

connexion. través del botén de cambio de modo en la indicador 2.4G parpadea lentamente, conecte el receptor
parte inferior. USB, el ratén se puede usar después de que el empareja-
miento automatico sea exitoso.
08 09 10 11
Nota 3. Modalita di risparmio energetico. Il mouse entrera Nota

| pulsanti Avanti e Indietro non sono disponibili sui dispositivi
Mac OS.

SOLUZIONI PER PROBLEMI DI CONNESSIONE
2.4G

Ripeti i passaggi di associazione dopo aver verificato che il
mouse sia in modalita 2.4G. Premere contemporaneamente il
pulsante sinistro, il pulsante destro e la rotella di scorrimento
per 3-5 secondi e rilasciarli dopo che la spia lampeggia
rapidamente. Quindi collegare il ricevitore USB alla porta del
computer per l'accoppiamento.

SOLUZIONI PER PROBLEMI DI CONNESSIONE
BT1/BT2

Riawvia il mouse e svuota I'elenco Bluetooth sul tuo computer.
Ripetere i passaggi di connessione secondo le istruzioni della
connessione BT1 /BT2.

NOTA

Se il prodotto & ancora impraticabile dopo le soluzioni di cui
sopra, € possibile ripetere questi passaggi per alcune volte. Se
il tuo problema non puo ancora essere risolto, contatta il
nostro Servizio clienti per assistenza (Email: csforcusto-
mer@gmail.com).
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